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MapeAkopevog dovntAg yia ouAAoyr Kapndv €Aldg, kapudidg, apuydaAldg, nekav, QUOTLKLAG Katl
aA\wv akpodpuwv. Fuvdéetal oto cuotnua avdptnong 3 onueilwv kal Asitoupyel péow duvapodotikou
aéova PTO pe ave€aptnto ubpauAlkd kUkAwpga. To TR50 61abétel tnAeokonikd Ppaxiova (61nANC
enéktaong) o onoiog otnpilel tnv Aovntikn KepaA NEAEX [ENIAS katdAAnAo yia cuAAoyr) ano Koppoug
6évopuv/n kKAad1iv pe 61apetpo €wg 48cm, £w¢ 5m Uyoc.

Semi-trainata professionale per le esigenze di raccolta meccanica delle olive, noci, mandorle, pecan, pistacchi e frutti
pendenti in genere di aziende di media dimensione. L'applicazione € agganciata e trainata posteriormente dalla
trattrice mediante il sistema a 3 punti ed & azionata tramite PTO (impianto idraulico indipendente). E governata dal
distributore idraulico a leve ed e provvista di braccio telescopico (doppio sfilo) che sostiene la testata vibrante New
Generation, idonea per la raccolta di alberi giovani o di branche di medie dimensioni, finoa 5 m di altezza.

Semi-mounted harvester for medium-sized harvesting needs of olives, walnuts, almonds, pecans, pistachios and other
hanging fruits. It is connected to the tractor by the 3-point hitch system and operated by the PTO with an independent
hydraulic circuit. The TR50 has a telescopic arm (double extension) which support the New Generation Vibrating Head
suitable for the harvest of tree trunks and/or branches of medium size, up to 5 m height.
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NMapeAkoOpevog OovnTAg EAEYXOUEVOC ano TNAEXELPLOTAPLO yla ouAAoyn Kapnv €Aldg, kapudildag,
apuydaAlag, nekdv, QUOTLIKLAC, KEPAOLAV KAl GAAWV akpddpuiv pe d1duetpo KoppoU €wg 55cm. To TR8O
ouvbualel tnv kawvotopgla tou oucthAuatog Odvnong NEAY [ENIAY pe tnv epyovopia evdg eAkOpevou
pnxaviuatog, ouvdedepévo oto clotnua avdptnong 3 onueinv yewpyilkoU eAkuotApa Kat Asitoupyel péow
SuvapodotikoU aova PTO (péow ave€aptntou udpauAikol KukA@patog). To TR8O pnopel va Aeitoupyel pe i
xwplc avteotpappévn opnpéAa, n onoia eival e€€onAitopévn pe olotnua yprRyopng amooUpnAe€ng. To
Kailvotéyo tnAexelpnotnpilo, n udpauAikn unoPfonbnon oto cvotnua 61e0Buvong, o evaAAdktTng Bepudtnrag
kal n PAaBida yia va puBpiletal n nieon tng Sdaykdvag oAokAnpwvouv to ot twv a&eooudp tou dovnth.
Méoa oT1G MpPoalpeT1KEG enAoyEC €lval to udpauAlkd olotnua nNéESNONG O0Toug MAEUPLKOUG TPOXOUG ONWG
eniong Kal to nAskTplkd ykall au€dvovtag £€tol tnV acpdAela otig nAaylég kal o duopeveic ouvOnKeg
epyaciag.

Semi-trainata dalla trattrice, controllata mediante radiocomando si presta alla raccolta di olive, noci, mandorle, pecan,
pistacchi, ciliegie e frutti pendenti in genere. Il TR80 abbina all’‘innovativo sistema di vibrazione New Generation la praticita
di una macchina trainata con impianto idraulico indipendente, agganciata alla trattrice tramite il sistema a 3 punti ed
azionata dall’albero cardanico. Il TR80 puo essere impiegato con o senza ombrello rovescio, essendo quest’ultimo dotato del
sistema di aggancio e sgancio rapido. Necessita di trattrici (gommate o cingolate) tipo “pieno campo’ di almeno 90 HP.
Il radiocomando di ultima generazione, I'aiuto idraulico alla sterzata, lo scambiatore di calore e la valvola per la regolazione
della pressione di serraggio della pinza, completano la ricca dotazione di serie dell’attrezzo.

Tra gli optional, I'impianto frenante idraulico sulle ruote di appoggio, che aumenta la sicurezza nelle condizioni di lavoro piu
avverse.

Semi-trailed harvester controlled by remote control for the harvest of olives, walnuts, almonds, pecans, pistachios, cherries
and hanging fruits. The TR80 combines the innovative New Generation vibration system with the convenience of a trailed
machine, connected to the tractor by the 3-point hitch system and operated by the cardan power shaft (with an independent
hydraulic circuit). The TR80 can operate with or without the reverse umbrella, the latter equipped with a quick release
system. It requires “‘open field” tractors (wheeled or tracked) of at least 90 HP.

The innovative remote control, the hydraulic steering aid, the heat exchanger and the valve to adjust the pressure of the jaws
complete the set of accessories of the harvester. Among options, the hydraulic braking system on the two lateral wheels,
increasing safety in sloping and adverse working conditions.




SupnayéG, €UKOAo otnv XpRon Kat
anoteAeopatikd, to TR-50 eivail éva
anoTEAECPATLIKO K1T yla autovopn cullovi
Ttwv 8€évdpuv oag

Robust, easy-to-use and efficient, the TR-50 is
the professional kit to autonomously
harvest your trees...

KepaAq 86vnong Néag yevidg uynAav
OUXVOTHTWV PE auto-Kevtpdpiopa,
auto-gppevdpiopa, SUo0 taxutAtwv pE

S1inAég orayiveg.

Double Jaw New Generation vibrating head at high frequency,
self-centering, seif-braking, double speed

Y8pauAiké cuctnpa 81e0Buvong
Hydraulic steering aid

TpinAéG tnAsokonikdg Ppaxiovag
pe 61nAn enéktaon
Triplex double extension telescopic arm

TéAela opatétnra kat sueAi€ia
Epvovou-LK6< Uspuuk‘Kéq 51avouéa< Perfect visibility and maneuverability
pe poxAolg, joystick, nAektpikéd
Siakéntn Kat pavépetpo
Ergonomic hydraulic distributor with levers, joystick,
electric switch and pressure gauge

EvaAAdktng OspudTntag udSpauAikol
Aad1loU
Hydraulic oil heat exchanger




3Uvéeon 3-onpeiwv O€ VEWPYLKO
€AKUOTAPA KAl SuvapodoTikédg
agovag

3-point hitch system and cardan power shaft

Ave&aptntn 6e§apevi Aad1ol Kal udpaulikég avtAieg
Independent oil tank and hydraulic pumps

KatdAAnAo yia veapd kat nio peydAng
nAikiag 8évdpa
Suitable both for young and mature trees

Nepiotpoen 800 kateuBuvoswv

Bpaxiovag YS6paulika eAeyxépevo tivaypa kai
Two-side arm rotation nspwtpoq»r'] T™mg Keq>u7u‘|q 56VI’|0I’|<; o€
Kabe kateuBuvon

Hydraulically controlled tilting and rotation of

the vibrating head in every direction

'YyoG tnAeokonikoU Ppaxiova €wg 5m
Telescopic arm raising up to 5 m height

5650 mm




O1A1KO npoG¢ To neEPLBAAAOV KAl AnOTEAECPATLKO,
to TR8O eival €va enayyeApatiko pnxavnpa
dovnong yia pecaiou peyéBoug Sevdpootoixieg

User friendly and effective, the TR80 is the professional
harvester for medium-sized orchards

LI . Xwpntikétnta opnpédag 250kg
Mnxaviko tivaypa avteotpappevng Case capacity of 250 kg
opnpéAag (kat'entdoyn)

Mechanical tilting reverse umbrella (optional)

Nepiotpogi tnAeokonikou Bpaxiova
S1nAig katevbuvong

Zotnua taxeiaq anooivéeong g Two-side telescopic arm rotation

opnpéAag
Umbrella quick release system

NARpvn (pouayilé) tpoxwv pe udpaulika
ppéva (kat'enidoyi)
Wheel hubs with hydraulic brakes (optional)
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Avteotpappévn opnpéAa Siapétpou
5, 6 kat 7m
Reverse umbrella of 5, 6 or 7 m diameter




Ave€aptntn Se€apevi AadioU Kat
udpaulikég avtAieg nou Aeitoupyolv
péow tou Suvapodotikou afova EERREAYKS olotnua S1eGbuvanc

PTO (540rpm) A ; L
Independent oil tank and hydraulic gdiaulic stoering aid

pumps operated by the PTO (540 rpom)

Y8pauAika eleyxépevo avoiypa KataAAnAo yia ouAloyi €Aldg, Kepaoilav,
opnpéAag Sapdoknvav, pRAwv K.A.n.
Case hatch hydraulically controlled Suitable to harvest olives, almonds, cherries, plums, apples etc.

3500 mm ——
5500 mm

4840 mm

TplnA6G tnAeokonikog Ppaxiovag

pe 61inAf enéktaon
Triplex double extension telescopic arm

Néag yeviag kegaAn 6ovnong
SinAdv olaywvwv uynAov
OUXVOTATWY,
auto-KevTpaplopa,
auTo-PPEVAPLOPA Kal ME
6Uo taxutnteg 86vnong

2215 mm ——|

Double Jaw New Generation
vibrating head at high frequency,
self-centering, self-braking,
double speed

142




TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA TRSO0 - canarreristiche recnicHe - Technicar cHaracTerisTicS

Zt’;v&t—:on Kat EVEPVOHO".I]O’I] >0v6eon 3 onueiwv kat duvapodotikdg a€ovag (PTO 540) Avoiypa GGVKﬂVGC €wg 48cm
Aggancio e azionamento Attacco ai 3 punti del trattore e albero cardanico (PTO 540) Apertura Pinza  Finoa 48cm
Hooking & Actuation  3-point linkage and cardan power shaft (PTO 540) Opening of the pliers  upto 48cm

Kstpa)\r'] 56Vn0’n§ NEAZ [ENIAS uynA@v OUXVOTATWV PE AUTOPATO KEVTPApLopa, autdpato ppevdpiopa pe S0o taxutnteg dévnong
Testata vibrante New Generation ad alte frequenze, autocentrante e autofrenante. Doppia velocita di vibrazione.
Vibr ating Head New Generation at high frequencies, self-centring, seif-braking with two vibrating speeds.

YGPGUR'I.K() Kﬁxhwpa KAg1otd KUKAwpa pe evalAdktn Beppdtntag kat Se§apevi) udpauikol Aadtol ExwpLoti ano to KUKAWEA TOU YEWPYLKOU EAKUGTAPA.
Y&pauAikd clotnpa 61e0Buvong kat BaABida nieong daykavag kAetotol tinou

Impianto idraulico circuito chiuso con scambiatore di calore e serbatoio olio indipendente dal circuito de/ trattore. Aiuto idraufico alfa sterzata e valvola di regolazione per fa pressione pinza.
Hydraulic circuit Ciosed circuit with heat exchanger and hydraulic oil tank separated from the tractor circuit. Hydraulic steering support and closure pressure jaw valve

XelprothApla Y&paulikég Siavopéag pe 7 poxAoug Y&pauAiki enéktaon Bpaxiova

Comandi  Distributore idraulico a 7 feve Sfilo braccio idraulico 2.000 mm
Controls  Hydraulic lever distributor with 7 levers Hydraulic extension of the arm

Neplotpoen Ppaxiova kat otig 8o mheupéc, katd 42°[ MAdtog (avapeoa oToug TPoxolc) SUVOAKO6 Bdpog

Rotazione del braccio Sui due /ati, a 42° Carreggiata 2.250 mm Peso totale  1.648 kg
Arm rotation Both sides, at 42° Width (between wheels) Total weight

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA TR8O0 - cararreristiche recnicke - Technicar cHaracTerisTics

Z0v8eon Kal evepyonoinon sovéeon 3 onueiuv kat Suvapodotikéc d€ovac (PTO 540) Avolypa daykavag  €wg 55cm
Aggancio e azionamento Attacco ai 3 punti del trattore e albero cardanico (PTO 540) Apertura Pinza = Fino a 55 cm
Hooking & Actuation  3-point linkage and cardan power shaft (PTO 540) Opening of the pliers  upto 55 cm

KEtpCl)tI‘l 56Vn0l‘|< NEAZ [ENIAT uynAdv cUXVOTATWV PE autdpato Kevtpdpiopa, autdpato ppevapiopa pe 0o taxitnteg d6vnong
Testata vibrante New Generation ad alte frequenze, autocentrante e autofrenante. Doppia velocita di vibrazione.
Vibrating Head New Generation at high frequencies, self-centring, seif-braking with two vibrating speeds.

YﬁanAIKé KlflKMopa KAg1otd KUKAwpa pe evalAdktn Beppdtntag kat Se§apevi) udpauAikol Aadtol Eexwploti ano to KUKAwPA TOU YEWPYLKOU EAKUGTAPA.
Y&pauAikd olotnpa 61e00uvong kat BaABida nieong daykavag kAetotol tinou

Impianto idraulico circuito chiuso con scambiatore di calore e serbatoio ofio indipendente dal circuito de! trattore. Aiuto idraufico alla sterzata e valvola di regolazione per la pressione pinza.
Hydraulic circuit Closed circuit with heat exchanger and hydraulic oil tank separated from the tractor circuit. Hydraulic steering support and closure pressure jaw valve

AVtEcrtpO.ppéVI‘] opnpéAa 6 5,6,7m pe clotnua taxeiag aneAeudépwonc Xe1ploTAPLA  MAApuc eAeyxépeva and TNAEXELPLOTAPLO
Ombrello rovescio 75, 60 7 m, con sistema di sgancio rapido Comandi  Organi idraulici e di vibrazione radiocomandati
Reverse umbrella @ 5, 6, 7 m with fast release system Controls  Fully controiied by remote controf

MAdtog (avapeca oTtoug TPOXoug) XwPNTIKOTATA MAApuc eAeyxdpeva and THAEXELPLOTAPLO
Carreggiata 2320 mm Portata cassone 250-300 kg (se prowisto di ombrelio)
Width (between wheels) Case capacily 250-300 kg (only with umbrelia)

Nepiotpoen Bpaxiova K;l otig Suo g YSpauliki enéktaon Bpaxiova SUVOAlK6 Bdpog 2.340kg-1900kg pr'l.;
nAgupég, Kata ) .. . avteotpappévn opnpéAa
Sfilo braccio idraulico 2.000 mm

. . Peso totale 2340 kg - 1900 kg senza ombrelio
Hydraulic extension of the arm

Total weight 2.340 kg - 1900 kg without reverse umbrella

Rotazione del braccio Suidue fati, a 42°
Arm rotation Both sides, at 42°

ANOKAELOTLKOG avTinpéownog yia tnv EAAnViKi ayopd
Concessionario autorizzato Sicma - Official Sicma dealer
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